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KOMISIONARSKA ZMLUVA
uzatvorená podťa ust.$ 577 a nasl. zák. ě.513/19.91Zb. obchodného zákonníka v zneni neskorších

DreoDrsov

Zm|uvné strany
Komitent:
oprávnený konať v mene oZ:
Funkcia:
SídIo:
Registrácia:
Bankové spojenie:
č. účtu v IBAN:
ICO:
DIČ:
Kontakty:
(ďalej Ien komitent)

Komisionár:
Sídlo:
Štatutámy zástupca:
Zastúpený:

IČo:
DIC:
IC DPH:
Záslupca oprávnený konat'
vo veciach zmluvných: PlrDr. ol'ga G|osíková, DrSc.
Funkcia:
Bankové spojenie:

Kontakty:

občianske združenie Šambriňci
JUDr. Milan Ščigulinský
Predseda oZ Šambriňci
065 45 Šambron 25, okr. Stará |]ubovňa
MV SR pod č. WS/l -900/90-45487
CSOB, a.s.
sK75 7500 0000 0040 2143 7306
42419433
2120055762
milanscigulinsky@slnet.sk, 0903 314 4t7

S|ovenské národné múzeum - Múzeum rusínskej ku|túry v Prešove
Masarykova 20,080 0l Prešov
Mgr. Branis|av Panis, generá|ny riadite|'SNM
PhDr. ol'ga Glosíková, DrSc.,
riaditel'ka SNM _ Múzea rusínskei ku|túrv v Prešove
00164721
2020603068
SK2020ó03068

Riaditel,ka SNM _ MRK v Prešove
Štátna pokladnica
č. ú.:  7000283655/8l80 '  IBAN: SK76 8180 0000 0070 0028 3655
051/245 33 15 - 18, 0905 92629t, mrk@snm.sk

Sloverrské národné múzeum v Bratislave, zriadené pod|'a zriad'ovacej listiny na zákIade Rozhodnutia
Ministerstva kultúry Slovenskej republiky ě. MK |062/2002.l zo dňa |. jú|a 2002 v znení rozhodnutia č. MK
|192/2002-1 zo dňa 23'decembra 2002, rozhodnutia č. MK-299l2004- l zo dňa Zi.marca 2004, rozhodnutia č.
MK - 3|771200ó_ll0/l0859 zo dňa 6. Júna2006, rozhodnutia č. MK-563l/200 6-||0/21651 zo dřla
l l.decembra 2006, rozhodnutia ě.MK. l |13/20||-|013940 zo dňa 29'aprí|a 20lla rozhodnutia č. MK -
2045120|4-110110904 zo dňa 23 júna 2014 a rozhodun utia č. MK-2]66l20|5-|l0/13882 mení a dooíňa
Zriadbvaciu listinu SNM v súlade so zák. č.206/2009 Z. z.
(d'alej Ien komisionár)

Preambula
. Zmluvné strany lyhlasujú, že údaje uvedené v záh|aví tejto zmluly sú pravdivé a aktuálne a zavázujú sa

vzájomne bez meškania oznámiť druhej zmluvnej strane každú zménu, ktorá by mohla mať vplyv
nap|nenie zmluvných závázkov ' Sú si vedomí, že pri neoznámení takejto skutóčnosti budú znášať
následky, ktoré móŽu druhej zmluvnej strane z neznalosti týchto údajov vzniknúť.



Císlo z Centrálneho resistra zmlúv SNM: SNM-MRK-INÍ!,-201613631
Evidcnčné č]slo z interného rePist la SNM - MRK: SNM.MRK-lNE.20 |6/33

Zm|uvné strany vyh|asujú, že sír spósobilé rra právne úkony v plnej nriere a prejavujú vól.u uzavrieť tírto
komis ionársku zmIuvu v nasIedovnom znení:

I .
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zm|uvy je závázok komisionára, Že bude vo vlastnom mene zabezpečovať predaj
propagačného tovaru komitenta, V mnoŽstve pod|'a dodacích Iistov (ďa|ej len tovar) vo v|astnej
predajnej sieti.

II.
Práva a povinnosti zmIuvných strán

z,| ' Komisionár sa zavdzlje prevziať tovar komitenta na základe očís|ovaných dodacích listov, ktoré budú
tvoriť prílohu tejto zrnluvy a zabezpečiťjeho predaj Vo vlastnej predajnej sieti (expozície komisionára
v SNM, prednostne v Múzeum rusínskej kultúry v Prešove).

2.2' Komisionár Zodpovedá za neporušenosť a póvodnú kvalitu tovaru od doby prevzatia do doby vrátenia
komitentovi z dóvodu obchodného nezáujmu.

2'3' Komisionár je povinný uhradiť náhradu škody za nevrátené alebo preukázatelhe poškodené výrobky
v lehote splatnosti 30 dní od doručenia faktúry komitenta.

2.4. Komisionár sa zavázuje kaŽdé poškodenie, stratu, zničenie a pod. tovaru oznámiť bezodkladne
komitentovi.

2'5 ' Komisionár koná v obchodných Veciach svojím menom. Za kvalitu výrobkov zodpovedá komitent.
2.6. Predajná cena navrhnutá komitentom je len cenou doporučenou'
2.,7. Komitent sa zavázuje na návrh kornisionára uskutočniť bezodk|adnú výmenu tovaru, u ktorého

komisionár zistiI dodatočné vady' znemožňuj úce jeho predaj.
2.8. Komitent sa zavázuje poskytnúť komisionárovi všetky informácie, potrebné na riadne plnenie jeho

závdzkov.
2.9. Komitent má právo v sú|ade s organizačnými a technickými moŽnosťarni komisionára kontro|nú

inventúru za Drítomnosl  i  Lomis ionára.
2.l0. Predajnú cenu tovan| stanovlÚe komisionár.
2.l|. Komitent sa zavázttje na návrh komisionára prevziať zvyšok nepredanélro tovaru' ktoý nebude

predajný ani za cenu doporučenťt komitentom. Komitent móŽe pristúpiť na návrh komisionára
na zliŽenie/zvýšen ie ceny tovaru.

2.l2. Komitent sa zav.dzuje dodat'tovar do predajnej siete komisionára v štandardnej kvalite a upozorniť
komisionára na prípadné nedostatky'
Tovar zostáva vo vIastníctve komitenta.

2' l3. Komisionár vykoná vyítčtovanie predaja ajeho správnosť odsúh|así s komitentom na zák|ade uzávierky
po ukončení predaja.

III.
Doba trvania zmluvy

Zm|uva sa uzatvára na dobu neurčitÚ'
ZmIuvu moŽno ukončiť:
ď dohodou zmluvných strán. Zmluvné strany sa zavíizujú v prípade ukončenia zmluvného vá'ahu
dohodou \rysporiadať navzájom všetky závázky ku dňu ukončenia zmIuvného va'ahu.
b/ výpovedbu bez udania dóvodu ktorejkol'vek zo zmluvných strán s 10.dňovou výpovednou lehotou,
ktorá zaěína p|ynúť prým dňom nasIedujúcim po doručení výpovede.

3 .1  .
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IV.
odplata. Spósob úhrady.

4'1' Komitent sa zavázlje poskytnÚť tovar zajednotkovú cenu uvedenú v dodacom Iiste

4'2' Komisionár oznámi komitentovi množstvo a hodnotu predaného toýaťu za uplynulé obdobie najneskór
do 5 drrí po ukončení ka|endárneho roka.

4.3, Komitent na základe tolrto oznámenia vystaví faktúru s 30 dennou splatnosťou odjej doručenla'

5 .1 .

v.
osobitné ustanovenia

Ktorákol'vek zo zmluvných strán móŽe ukončit' zmluvný vzťah výpoved'ou. Výpovedná lehota je
l mesiac. Začína plynúť prvý deň nasledujúceho mesiaca po doručení qýpovede.
Finančné závdzky zm|wných strán sa lysporiadajú ku dňu ukončenia zmluvného vzťahu.5.2 .

vI.
Záverečné usIanovenia

6'1' Pokial'vzt'ah zmluvných strán nie je upravený dispozitívnymi ustanoveniami tejto zmluvy, platia
ustanovenia 57] a nas|. zák. č. 5|1/|99| Zb. v znení neskorších predpisov.

6.2' Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim
po jej nerejnení v Centrá|nom registri Uradu v|ády SR.

6.3. obsah tejto zmluvy moŽno meniť a doplňať {|učne formou písomných očíslovaných dodatkov, ktoré
nadobudnú platnosť driorn ich podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných strán a účinnosť dňom
nasledujúcim pojej zverejnení v Centrá|nom registri Uradu vlády SR.

6'4' Táto zmluva je spísaná v dvoch vyhotoveniach s platnosťou originálu. Každá zm|uvná strana obdrží
jedno vyhotovenie. Zm|uvné strany prehlasujú a potvrdzujú svojim podpisom, že si zm|uvu riadne
prečítali a súhlasia s jej obsahom, pretoŽe zmluvu uzatvorili určite, zrozumitel'ne, slobodne a vážne'

V Prešove dňa 08. l  l .20l6

Komision

Slovenskó národné múzeum
Múzeum řusínsÍEi ku|túry r Prešove

Masarykova 20
oac c1 Píešc./

l -

Ko

l
065 4p Šambron č. 25

|čo:42419433
DtČ:2120055762
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Príloha č. 1

Zoznam dodaného tovaru (CD nosiče):

1. MY PASTYRE PRICHoDIME, oZ ŠČAMBRrŇCI2016, KATALoG.Č. soZA: 2652-00I-2

Počet dodaných ks: 25

V Prešove dňa 08.11.2016

Odovzda

,Tst;fiů.;"n25
Jř].'i'oo'''.'

Prii l
#'ffiE:'*ffiffi#ffiil'.

o8c 01 PÍešov
,1 -

šambdňd

Dodací list č. 1
č. CRZ SNM-MRK-INE-2016/363 1




